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ZMLUVA O POSKYTNUTI PALUBNEJ JEDNOTKY / Contract on Provision of On-Board Unit
v ReZime predplateného myta / in prepaid mode
(dalej len ako ,Zmluva®/ hereinafter referred to as the ,,Contract")

uzatvorend podia zékona . 25/2007 Z.z. o elektronickom vybere myta za ufivanie vymedzenych tsekov pozemnych komunikacil @ o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d'alej len ako ,zakon o elektronickom vybere myta") medzi spolognostou SkyToll, a.s. so sidlom Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821 09 Bratislava,
Slovenské republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, viozka &. 4646/B, 1CO 44 500 734, DIC 202 271 2153 (dalej len
«Prevadzkovatel’ systému™), zastipené osobou spinomocnenou/poverenou v tejto zaleZitosti Prevadzkovatelom systému a Prevadzkovatelom vozidla tak, ako je
$pecifikovany dalej. / concluded under the Act No. 25/2007 Coll on the Electronic Toll Collection System for Utilisation of Segments of Road Network as amended
(hereinafter referred to as "ETC Act”) between SkyToll, a.s. with its registered seat at Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821 09 Bratislava, Slovak republic, registered
in the Commercial Register maintained by the District Court in Bratislava I, Section Sa, Insertion No. 4646/B, ID number 44 500 734, Tax ID 202 271 2153 (hereinafter
referred to as the ,Toll system provider") represented by authorised /mandated person by Toll system provider and the Vehicle operator as specified below.
Zmluva je uzatvorend pre Prevadzkovatel'a vozidla / The Contract is concluded for the Vehicle operator: )
Cislo Prevadzkovatela vozidla/ID of Vehicle operator 000319015918 .- &islo mytneho tétu/Account ID 000000494695 - Sislo Zmluvy/ Contract ID 000007414676
A. Prevadzkovatel vozidla / Vehicle operator '

Fyzicka osoba - podnikatel’ / Entrepreneur
Meno a priezvisko alebo obchodné meno / Name and surname or Obec Vel'ké Kosihy

Company name
ICO / Identification Number 00306703 :
DIC / Tax Identification Number 2021035764 L o 1C DPH / VAT No
Sidlo spolo&nosti - Ulica a &slo / Domicile at - street and number Hiavha 125
Mesto / City Velké:Kasihy ) S
psC / zip 946 21 : Stat / Country Slovenska republika
B. Osoba podpisujiica Zmluvu/ Person signing the Contract
1.osoba / 1st Person
Vzt'ah k Prevadzkovatel'ovi vozidla / Relation to the Vehicle operator
Prevadzkovatel’ vozidla / Vehicle operator ..+ Spinomocneny zéstupca / Authorised Person by Power of Attorney x.: Vodi¢ vozidla / Driver
Meno a priezvisko / Name, surname ~ EAJOS CSOKA : S ) . R : ‘ '
Datum narodenia / Birthdate 05.01.1964 : Cislo OP alebo pasu / Number of ID Card or passport EB647178
Adresa - Ulica a &islo / Address - Street and number ~ KONOPNA 47 : : } » -
Mesto / City Velke Kosihy o ps¢/ zIp 94621
Stat / Country Slovenska republika _ s Statna prislunost / Nationality Slovenska republika

C. Predmet Zmluvy / Subject of Contract:

Podpisom tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel' systému zavdzuje po uzavreti Zmluvy o uZivani vymedzenych tsekov ciest umoZnit Prevadzkovatelovi vozidla u¥ivanie
Vymedzenych dsekov ciest podla zdkona o elektronickom vybere myta a Prevadzkovatel’ vozidla sa zavazuje poskytnit’ za kazdd Palubni jednotku a jej prisluenstvo
zébezpeku na zabezpedenie vratenia Palubnej jednotky a jej prislusenstva. / Based on this Contract and subject to entering into a Road usage contract, the Toll system
provider undertakes to allow the Vehicle operator to use the specified road sections pursuant to the ETC Act and the Vehicle operator undertakes to pay deposit for On-
Board Unit.

D. Udaje k platbam / Payment Data

Cislo stvisiacej Zmluvy o ufivani vymedzenych (sekov ciest / Refated Road usage contract id 000007414674 ) :
ReZim Ghrady zabezpeky za poskytnutie Palubnej jednotky / Payment mode for OBU provision Platba vopred / Payment in advance (pre pay)
Vy$ka depozitu za 1 Palubnii jednotku v EUR / Deposit amount for 1 OBU in EUR 50,00 - : S ’
Spdsob platby / Payment means

Hotovost' / Cash Prikaz na thradu (Bankovy prevod) / Bank transfer Bankova karta / Bank card Palivova karta / Fleet card
ReZim Ghrady poplatkov za sluZby (rovnaky ako Reim platenia myta v sivisiacej Zmluve o uZivanf vymedzenych Usekov ciest) / Platba vopred / Payment in advance
Payment made for Service fee is the same as the mode defined in Road usage contract (pre pay)
Spbsob platby / Payment means

Hotovost' / Cash " Prikaz na Ghradu (Bankovy prevod) / Bank transfer Bankové karta / Bank card Palivova karta / Fleet card

Bankové spojenie / Bank account Nézov banky / Bank name .
Cislo (& / Account number i Kéd banky / Bank code

IBAN / IBAN ¢ ) R : BIC / SWIFT / Bank Identifier Code
Adresa zahranitnej banky / Address of foreign bank : : : )

Neoddelitelnou siicastou tejto Zmluvy si vetky odovzdavacie a preberacie protokoly Palubnych jednotiek. Prehlasujem, e vetky Gdaje s Gplné a spravne. Svojim
podpisom vyjadrujem svoj sihlas s tym, Ze Prevadzkovatel systému a/alebo fiou poverené osoby budii moje (idaje elektronicky ukladat’ za G&elom ich spracovévania,
pouZivania a vybavovania reklamacif. Sihlasim s neoddelitefnymi siéastami Zmluvy, a to s prilohou & 1 ,VEeobecné obchodné podmienky Prevadzkovatela systému® a
sadzobnfkom poplatkov. Tymto spinomociiujem Prevédzkovatela systému, aby pohladévky vyplyvajiice zo zmluvného vztahu Gétoval podla oznaceného spdsobu platby.
Bez oznatenia jedného z uvedenych spdsobov platby bude platba vy¥adovan bankovym prevodom v mene Euro. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, jeden
exemplar je uréeny Prevadzkovatefovi vozidla a druhy Prevadzkovatelovi systému. Sthlasim s tym, aby mi Sprévca vyberu myta a/alebo Prevédzkovate! systému zasielal
prevadzkové a marketingové informéacie na e-mailovi adresu uvedent v tejto Zmluve. / Inseparable part of Contract on provision of On-Board Unit are OBU hand-out and
OBU take over protocols attached to this Contract. I hereby declare, that all information provided by myself in this Contract are true and not misleading. By signature of
this Contract I express my consent, that electronic Toll system provider and/or by him authorized entities are allowed to electronically store my information for the
purpose of handling, usage and dealing with the possible claims. I hereby agree with the Toll system provider’s general commercial conditions as Annex No. 1 and service
fees as an integral part of this Contract. I hereby empower the Toll system provider, to account the receivables resulting from this contractual relationship in accordance
with the marked payment system. Without marking of one of the payment systems, the payment will be required via bank transfer /(?,"Khis Contract is executed in 2

copies, one for the Vehicle operator and one for the Toll system provider. I hereby agree that Toll system provider and /Jor Toll follection authority will send me
information to the email address specified in this Contract.

Sthlasim / Agree [ 7] Nesihlasim / Disagree [ ] /) /o

Miesto, datum / Place, Date S . .'109,05.2012 Miesto, datum / Place, Date

Podpis splnomocnenej osoby Spravcu ) <o : Podpis Prevadzkovatela vozidla alebo y
vyberu myta / Signature of authorised - Spinomocneného zastupcu Prevadzkovatel'd v
person by power of attorney of Toll (prip. firemna petiatka) / Signature of Vehig
collection authority operator or authorised person by power of attorney

) 09,05.2012

Si(yToIl, a.s., Westend Square, LanmaEs:ké cesta 3/A, 841“4 Bratislava, Slovenska republika
1CQO: 44 500 734, DIC: 2022712153, IC DPH: SK2022712153
Spolodnost’ je zapisand v Obchedriom registri Okresného sGcu Bratistava L v Odé.: Sa, viokka &.: 4646/8




